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T ATTENZIONE:

LASICUREZZA DELL'APPARECCHIO E'GARANTITASOLO CONL'USO APPROPRIATO
DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.

EN WARNING:
THE SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH
THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

Fr ATTENTION:
LASECUTIEDE L'APPAREIL N'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION CORRECTE
DES INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.

DE ACHTUNG:
DIE SICHERHEIT DES GERATES WIRD NUR DURCH SACHGEMASSE BEFOLGUNG
NACHSTEHENDER ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET; IHRE AUFBEWAHRUNG IST
DESHALB SEHR WICHTIG.

L. OPGELET:

DE VEILIGHEID VAN DI ATOESTEL IS SLECHTS DAN GEGARANDEERD ALS INDIEN
DE VOLGENDE INSTRUCTIES STRIKT WORDEN TOEGEPAST: DAAROM MOET MEN
ZE OOK BEWAREN.

Es ATENCION:
LA SEGURIDAD DEL APARATO SE GARANTIZA SOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMEN-
TELAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; PORELLO, ES NECESARIO CONSERVARLAS.

DA BEM/ERK:
SIKKERHEDEN VED BRUG AF ARMATURET KAN KUN GARANTERES, HVIS DISSE
ANVISNINGER FOLGES; SORG DERFOR FOR AT GEMME DEM.

No ADVARSEL:
SIKKERHETEN TIL DETTE APPARATET GARANTERES KUN HVIS DU OVERHOLDER
DISSE INSTRUKSJONENE; HUSK A OPPBEVARE DEM PA ETTRYGT STED.

sv OBSERVERA!
UTRUSTNINGENS SAKERHET KAN ENDAST GARANTERAS OMDESSA ANVISNINGAR
RESPEKTERAS | DETALJ. SPARA DARFOR DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA
KONSULTATION.

RU BHVMAHME:
Mbl FTAPAHTUPYEM BE3OTMACHYO 3KCIIYATALVIO USLAENNA TOJNBKO MNPU
COBJMOAEHUM CNEAYIOLX MHCTPYKLIMI; C 3TOM LIENBIO HEOBXOAUMO

COXPAHUTb OAHHYIO BPOLLIOPY.

ZH &%
HEREEBERS  BUTRERT  HTR2HARKE.

N.B.: DURANTE L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA RISPETTARE SCRUPOLOSAMENTE LE
NORME IMPIANTISTICHE NAZIONALI VIGENTI.

N.B.:WHEN INSTALLINGTHE SYSTEM, MAKE SURE ALL CURRENT NATIONAL REGULATIONS
RELATING TO INSTALLATION ARE OBSERVED.

N.B.: LORS DE L'INSTALLATION DU SYSTEME VEUILLEZ RESPECTER RIGOUREUSEMENT
LES NORMES EN VIGUEUR EN LA MATIERE DANS LE PAYS.

N.B.: BEACHTEN SIE BEI DER INSTALLATION DES SYSTEMS UNBEDINGT DIE IM LAND
GELTENDEN ANLAGETECHNISCHEN VORSCHRIFTEN.

N.B.: BlJ HET INSTALLEREN VAN HET SYSTEEM MOET U DE GELDENDE NATIONALE IN-
STALLATIENORMEN STRIKT NALEVEN.

NOTA: DURANTE LA INSTALACION DEL SISTEMA RESPETAR ESCRUPULOSAMENTE LAS
NORMAS NACIONALES DE INSTALACION EN VIGOR.

:UNDER INSTALLATION AF SYSTEMET SKAL MAN N@JE OVERHOLDE DE GALDENDE
REGLER FOR DISSE ANLAG.

B.:UNDER INSTALLASJON AV SYSTEMET MA DE NASJONALE ANLEGGSFORSKRIFTENE
OVERHOLDES N@

OBS! UNDER INSTALLATIONEN AV SYSTEMET SKA GALLANDE NATIONELLA INSTALLA-
TIONSFORESKRIFTER RESPEKTERAS | DETALJ.
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N.B.: Apparecchi non idonei ad essere coperti di materiale termicamente isolante.
N.B.: Fixtures not suitable to be covered in thermally-insulating material.

N.B.: Appareils ne pouvant pas étre couverts de matériau d’isolation thermique.

N.B.: Geréte nicht geeignet, um mit warmeisolierendem Material abgedeckt zu werden.
N.B.: Deze apparaten zijn niet geschikt om te worden bedekt met thermisch isolerend
materiaal.

NOTA: Aparatos no aptos para ser cubiertos de material térmicamente aislante.

N.B.: Armarturerne ma ikke deekkes af varmeisolerende materiale.

N.B.: Apparatene passer ikke til & dekkes av termoisolerende materialer.

OBS! Utrustningen far inte tdckas 6ver med varmeisolerande material.

MpuBopbl, HeNpUrogHble ANs NOKPLITUS TEPMOUZONALMOHHEIM MaTepUanom

ART :

P992-P993-P994-P995-P996-P997-P998-P999-Q001-Q002
Q003-Q004-Q041-Q042-Q043-Q044-Q045-Q046-Q047-Q048
Q095-Q096-Q097-Q098-Q099-Q100-Q101-Q102-Q103-Q104
Q105-Q106-Q155-Q156-Q157-Q158-Q159-Q160-Q161-Q162
Q163-Q164-Q165-Q166-Q049-Q050-Q051-Q052
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Q053-Q054-Q055-Q056-Q057-Q058
Q113-Q114-Q115-Q116-Q117-Q118
Q173-Q174-Q175-Q176Q-Q177-Q178

Q155-Q156-Q157-Q158-Q159-Q160
Q161-Q162-Q163-Q164-Q165-Q166
Q173-Q174-Q175-Q176-Q177-Q178

A
1 H
L i Y
S N
D B
@D~
gD|S|H|A|B|C
ART. mm |[mm | mm|mm|mm [ mm
P992-P993-P994-P995-P996-P997 75f§ 1220| 100 50 | 100 | 350
P998-P999-Q001-Q002-Q003-Q004
Q041-Q042-Q043-Q044-Q045-Q046
Q047-Q048-Q049-Q050-Q051-Q052 96f§ 1+20| 100 100 | 350
Q053-Q054-Q055-Q056-Q057-Q058
Q095-Q096-Q097-Q098-Q099-Q100
Q101-Q102-Q103-Q104-Q105-Q106
113-Q114-Q115-Q116-Q117-Q118 +
QL13-QLI4-QUIS-QLE-QLLT-Q 1257 |1+20| 109 100 | 350
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IT Per il collegamento elettrico fare riferimento alla marcatura dell'alimentatore.

EN Refer to the marking on the power unit for the electrical connection.

FR Pour le raccordement électrique se reporter au marquage du ballast.

DE Den Anschluss an das Stromnetz gemaR Kennzeichnung auf dem

Vorschaltgerat ausfiihren.

NL Voor de elektrische aansluiting wordt verwezen naar de markering op de

stroomvoorziening.

ES Para la conexion eléctrica hacer referencia a las informaciones marcadas en

el alimentador.

DA For elektrisk tilslutning, se stramforsyningens maerkning.
NO For elektrisk tilkobling, se merking pa stremforsyningsenheten.

SV For elanslutningen se till markningen pa natdelen.

RU [Ins anekTpu4eckoro NoAKnoYeHUs CMOTPETb MapkMpoBKy Ha Brioke nuTaHus.

ZH EgagaliEs REtREE LR,

s,| Y| x| b
mm mm mm mm
OSRAM OTE 35 PC 0,5~1,5 8 ~30 /
TCI MINI JOLLY 1/10V 0,5~1,5 |8,5~9,5 | ~20 3~8
MEAN WELL LCM-25/40 05~15| 6~8 ~30 /
TRIDONIC LCA SR 05~15| 9~10 | ~25 |4,5~12
L,N,EARTHING| 0,5~2,5 6,5 25 ~7
ERP ESSO10E-0250-42
DIM+,DIM- 05~25| 65 25 ~4,5
ERP ESSO10E-0250-42
05~25| 65 25 ~11

5 POLES CABLE
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DIMMING METHOD

LEADING EDGE

TRAILING EDGE
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Q056-Q057-Q058-Q161-Q162-Q163 Y Y
Q164-Q165-Q166-Q176-Q177-Q178
Q101-Q102-Q103-Q104-Q105-Q106 / v

Q116-Q117-Q118

1-10V

1-10V (5 POLES CABLE)
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SOSTITUZIONE DEL LED

REPLACING THE LED

REMPLACEMENT DE LA LED

AUSTAUSCHEN DER LED

VERVANGEN VAN DE LED

REEMPLAZO DEL LED

UDSKIFTNING AF LYSDIODE

BYTE AV LYSDIOD

UTSKIFTING AV DEN LYSEMITTERENDE DIODEN

3AMEHA CWfla
BEHX-REER

IT N.B.: Per la sostituzione del LED contattare |'azienda iGuzzini.
EN N.B.: For information on LED replacement please contact iGuzzini.

DE N.B.: Beziiglich des Austausches der LED kontaktieren Sie bitte die Firma iGuzzini.
NL N.B.: Voor het vervangen van de LED neemt u contact op met het bedrijf iGuzzini.
ES NOTA: Para sustituir el LED llame a la empresa iGuzzini.

DA N.B.: For udskiftning af lysdioden, skal man kontakte iGuzzini.

NO N.B.: For informasjon om skifte av LED, vennligst ta kontakt med iGuzzini.

SV OBS! For byte av lysdioden, kontakta foretaget iGuzzini.

RU MPUMEYAHME: Ons 3amexbl CU[oB obpalyaiitecs B komnaHuio iGuzzini.

ZH EE  MFELEDERMER , EHRiGuzzinis

FR N.B.: Pour procéder au remplacement de la LED, adressez-vous a la société iGuzzini.

Headquarters iGuzzini illuminazione spa
via Mariano Guzzini, 37 - 62019 Recanati Italy
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique "D ".

DE Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D .

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiméarkning "D ".

RU 310 nspenvie cogepxut ncTouHUK cBeTa kracca aHeproaddektusHoct " D .

ZH AFEmas — MR BINT . "D "

AR D" STUSS 53| U?O‘LC td‘_; LA ) U e a() HSE Slales 1]kl 35,
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IGuzzini
IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’'une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " D .

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D ".

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse " D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskalla med energimarkning "D ".

RU 370 uspenue cogep ut UCTOYHUK CBETa Knacca aHeproaddekTusHocT " D .
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1Guzzini
IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique "D ".

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D .

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D "

SV Denna produkt innehaller en ljuskalla med energimérkning "D ".
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’'une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " D ".

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D ".

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse " D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskalla med energimarkning "D ".
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D .

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " D ".

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D ".

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse " D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskalla med energimarkning "D ".
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " D ".

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D ".

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D .

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse " D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskélla med energimarkning " D ".
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source " D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " D ".

DE Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D ".

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse " D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskélla med energimérkning " D ".
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IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " D ".

EN This product contains an energy-efficiency class light source "D ".

FR Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d'efficacité énergétique " D ".

DE Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " D "

NL Este producto contiene una lampara de clase de eficiencia energética "D ".

ES Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse "D ".

DA Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse "D ".

SV Denna produkt innehaller en ljuskélla med energimarkning "D ".
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